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BEVEZETES

Kbszonjuk, hogy Xiaomi terméket valasztott!

Kérjuk, hasznalatba vétel elétt olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utasitast, hogy a készlléket
konnyen és egyszerien tudja hasznalni.

A jobb szolgaltatas elérése érdekében a hasznalati utasitas tartalma megvaltozhat!

A készulék funkcioi és tulajdonsagai elbzetes figyelmeztetés nélkul megvaltozhatnak!

Amennyiben eltérést tapasztal, keresse fel weboldalunkat a legfrissebb informacidkért!

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

FIGYELMEZTETES

Ne kisérelje meg felnyitni a készuléket.

Kérjuk, ne helyezzen idegen targyat a készulékbe.

Ne hasznalja a terméket a hasznalati utasitastol eltéré6 modon.
A készuléket csak a rendeltetése szerinti célra hasznalja.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Mindig tartsa be az alabbi elGirasokat a készllék hasznalata soran. Ezzel csokkentheti tliz, aramutés

€s egyeb balesetveszély kockazatat.

e Ne helyezze a készuléket tliz vagy magas héforras kdzelébe.

Na hasznalja a készuléket forrd vagy paras kérnyezetben pl flirdészoba, mosdo stb.

A készulék csak beltéri hasznalatra alkalmas, az optimalis hémérséklet kb. 20-25°C

A készulék csak otthoni hasznalatra alkalmas.

A készulék érzékeny miszaki eszkoz, kérjuk, ovja a leejtéstél és utddesektol.

Ne tegye ki a készuléket széls6ségesen magas vagy alacsony hémérsékletnek, valamint tiz6

napsugarzasnak vagy koézvetlen, nagy héhatasnak.

e Amennyiben azt tapasztalja, hogy az eszkdz tulmelegszik, esetleg fustot vagy kellemetlen
szagot bocsat ki, azonnal valassza le az elektromos halézatrél a tlizesetek megel6zése
érdekében!

¢ Amennyiben a készulék megsérult, ne hasznalja tovabb a terméket.

¢ Ne hagyja a készuléket kisgyermekek szamara elérhetd helyen

o A keészulék nem jaték, gyermekek kezébe nem kerulhet! A készuléket és tartozékait, valamint a
csomagolas részeit kisgyermekek elél elzarva tartsa, mert a kis alkatrészek fulladast vagy egyéb
serulést okozhatnak!

e Javasoljuk, hogy azon személyek, akik fizikailag, érzékszervileg, vagy mentalisan korlatozottak,
csak felugyelet alatt, vagy akkor hasznaljak a készuléket, ha a termék hasznalatanak modjat és
az esetleges veszélyeket, kockazatokat teliesen megismerték és megértették, és részesiltek a
megfelel oktatasban.

o A készuléket hlivos, szaraz és pormentes helyen tarolja.

o A készuléket csak arra felhatalmazott személy (markaszerviz) szerelheti szét.

Beazas esetén azonnal kapcsolja ki a készlléket. Ne szedje szét a szaritashoz ne hasznaljon

melegits / szaritd eszkozt, pl. hajszaritd, mikrohullamu siutd, stb.

Ne csatlakoztassa vagy huzza ki a készuléket a fali aljzatbdl vizes kézzel.

Barmilyen kérdés felmerilése esetén forduljon a szervizhez.

Ne hasznalja a készuléket extrém hémérsékleti korulmények kozott (0°C alatt és +35°C felett).

Ne dobalja, kopogtassa vagy zarogassa a készulléket, mivel ez sérulést okozhat a készulék

alaplapjaban.

e Huzamosabb hasznalat esetén a készulék felmelegedhet. Ez normalis jelenség.
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JELLEMZOK

Megnevezés: Mi Smart Plug (Wifi)

Modell: ZNCZ05CM

Suly: 115¢

Méretek: 90 x 52 x 73 mm

MUkddési hémérséklet:  0°C - 35°C

Frekvencia: 2412 - 2472 MHz

Wifi maximalis jeler6sség: 15 dBm

Aramforras: 220-240V ~, 16 A, 3680 W (Max.), 50 Hz,
Operacids rendszerek:  Android 4.4 vagy iOS 9.0 és ujabb

Wifi: WiFi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

* Minden adat belsé laboratériumi kériilmények kbzo6tt mért eredmeény, és a kiilbnbbz6 hasznalati szokasok és a kbrnyezet
véltozasa miatt a valésagban eltérhetnek.

A DOBOZ TARTALMA
e Mi Smart Plug
e Hasznalati utmutato

Hulladékkezelés

A hulladékkezelésre a 2002/96/EK eurdpai iranyelv vonatkozik.

Az elektronikus hulladékot a haztartasi hulladéktol elkulonitve kell elhelyezni az arra kijelolt helyen.
Tovabbi informaciot a helyi onkormanyzattol vagy kornyezetvédelmi szervektdl kérhet.

Gyarto:

Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. (Mi Ecosystem Company)

Address: Room 908, No. 1, Lane 399, Shengxia Rd., China Pilot Free Trade Zone, Shanghai, China
201210

Megfeleldségi nyilatkozat (Kivonat)

A forgalomba hozo kijelenti, hogy a készulék megfelel a rendeltetésszerli hasznalatnak és az
el6irasoknak megfeleléen termékmatricaval, jétallasi jeggyel €s magyar nyelvii hasznalati utmutatéval
kerll forgalomba.

A gyartd altal kozzétett nyilatkozat alapjan a termék CE megfeleléségi jellel kerul a forgalomba a
79/1997.(XXII.31.) IKIM rendelet 5.§ (1) bekezdésének megfelelben.

Minéségtanusitas

A forgalomba hozé tanusitja, hogy a készulék a 2/1984. (111.10.) IpM-BkM. Sz. rendeletben elbirtak
szerint megfelel a leirasban szereplé miszaki jellemzbknek.

© 2019 Minden jog fenntartva a WayteQ Europe Kft. részére.
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LED jelzéfény

A KESZULEK HASZNALATA

Bekapcsolas
Csatlakoztassa a készuléket a fali aljzatba.
A készulék bekapcsolt, ha a LED jelzéfény vilagit.

A MOBIL ALKALMAZAS TELEPITESE

a) Az okos konnektor WiFi halézathoz csatlakoztatva akar tavolrdl is okostelefonrdl vezérelhetd a
Mi Home alkalmazas segitségével. Toltse le és telepitse a Mi Home alkalmazast.

. # Download on the GET IT ON
Mi Home S App Store P> Google play

b) Nyissa meg az alkalmazast. Régionak allitsa be Eurdpat, a nyelvet pedig NE automatara
allitsa, hanem ANGOL nyelvre.
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https://itunes.apple.com/us/app/mi-home-xiaomi-smarthome/id957323480?mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.xiaomi.smarthome

e Csatlakoztassa a légtisztitét az elektromos hal6zathoz a fent leirtak alapjan, kapcsolja be.

e Koppintson az alkalmazasban a ,My Devices” (Eszk6zeim) menUpontra és a + gomb
segitségével adjon hozza uj eszkozt. Jeldlie ki a Mi Smart Plug (Wifi) terméket. Az
alkalmazas automatikusan letolti a beépulé modult ehhez az eszk6zhdz (internetkapcsolat
szukseéges).

e Kovesse a tovabbi utasitasokat: jeldlje ki a WiFi halézatot, amelyhez csatlakoztatni kivanja
az okoskonnektort (adja meg a halozat nevét és a jelszét is). Csatlakoztatas kozben a LED
sargan vilagit. A csatlakoztatas végén a LED kéken vilagit.

e Kovesse a kijelz6n megjelend utasitasokat.

FUNKCIOK

Az okostelefonrdl be/kikapcsolhatja az okoskonnektort, illetve id6zitheti a be/kikapcsolast.
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Power on

Megjegyzések:
1. Ellenérizze, hogy az okoskonnektort stabil Internet kapcsolathoz csatlakoztatta.
2. Tarolja szaraz, hiivés helyen, folyadektdl tavol.
3. Tarolja hotdl, szikratol, nyilt langtol, illetve egyeb tlizveszélyes helytol.
4. A csatlakoztatott elektronikai eszk6z0k teljesitmény felvétele nem lehet nagyobb 3680 W-nal.
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